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1

Hemos diciio, y repetimos de nuevo, que la elegancia, la
verdadera distincion pai'a vestir, ¢s innata en ciertas per-
sonas.

Por ejemplo, vemos un lujoso traje, costosas pieles, ri-
cas plumas, joyas de gran precio, y sin embargo, hay oca-
siones en que un sencillo vestido hace doble efecto y llama
la atencién con maéas preferencia. ¢Por qué? Nada mas facil
de comprender.

El lujo da iiidiidablcmeiite un sello particular; pero lo
que jamas puede conseguirse con todo el oro, cs el buen gus-
to, si este no lo presta a naturaleza: es lo mismo que la be-
lleza.

La elegancia puede existir en lodas las clases do la so-
ciedad; pero relativamente, la sefiora de la clase media no
puede ostentar para trajes de calle las mismas galas que la
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gran sefiora en sus lujosos carruajes, ni la esposa 0 hija de
uaii jornalero, las sedas ni terciopelos.

Una de las teorias mas necesarias para saber vestir bien,
cs escoger los colores & propdsito con ci tipo especial de ca-
da cual.

El rosa oscurece cl blanco cutis de una sefiora rubia, y el
azul hace méas morenas & las triguefias.

En la perfumada y gozosa primavera son admisibles los
colores vivos, las llores, la gracia en la forma y en el fondo;
no asi en cl invierno, pues en un dia sin sol, en que la llu-
via hace aparecer lodo sombrio, formaria desagradable con-
traste un traje color de rosa 6 blanco.

Del mismo modo se deben adoptar en la primavera de la
vida, colores y modelos, que en cl otofio serian altamente ri-
diculos.

Hay algo de solemne en los trajes y adornos de una se-
fiora que sabe llevar con dignidad las arrugas sobre cl ros-
tro y a nieve en los cabellos, y dcl mismo modo inspiraria
risa si una Joven se vistiera y presentara como una sefiéra de
edad provecta.

Pero dejo correr mi pluma, charlando como una cotor-
ra, y ya debemos ocuparnos de los modelos de Semana
Santa, para que nuestras lectoras empiecen & preparar sus
trajes.

Los vestidos de faya negra se bordean 6 bordan eon seda
blanca, pero poco recargados, y se completan con un sombre-
ro de faya negra, con cascadas de encaje, penacho de plu-
mas y bridas de faya.

La tUnica de este vestido forma delantal, ondeado & los
costados con puff; este traje puede adornarse con faya viole-
ta, lo que forma uu todo elcgaiilisiino, sobre lodo porque se
debe procurar no usar mas de dos & tres colores, para a ar-
nionia del conjunto.
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Las lunicas pmcesa son verdaderamente & prop6sito pa-
ra los Ira es severos, abotonadas, ondeadas 4 los costados, y
guarnecidas con un encaje Cliantilly, formando por detras
Una amplia sobrefalda, redondeada y drapeada, con un gran
lazo en ia cintura.

La manga es semi-ajustada, con carteras cuadradas y
abiertas.

Digno de describirse es un precioso traje marquesa, cuyo
modelo era rosa, pero que puede hacerse negro, morado,
azul 6 gris, adornado con lazos de faya y encaje.

La falda era de cola, como todas las de vestidos de eti-
queta, y tenia un volante fruncido y ondeado, y como estaba
aestinadopara sociedad, sobre el volante se veia una guirnal-
da de lazos rosa y "blancos; la tinica estaba abierta sobre un
delantal de faya azul, adornado con volantes do encaje de
Alenzon y lazos rosa.

La manga solo llega-
ba hasta el codo, ver-
dadero estilo Luis XV,
y concluia con unvolan-
te ondeado.

Peinado Luis XV,
con plumas rosa y cal-
das i e encaje.

Este modelo se ha
reproducido para una
suscritora de e 1 Figurin,
haciéndole oro y blanco
con lazos de faya, pues
estaba destinado & una
graciosa morenita, y pa-
ra lamisma encantadora
joven se liizo otro traje
de terciopelo negro con
tunica de cachemir de
Esmirria, adornada con
bordado vy lleco.

Para la Semana San-
ta, se Usara mucho cl
cachemir; azul, rosa,
grosella, para el Jueves
Santo; negro Yy violeta
para el Viernes.

Los guantes se lleva-
rdn muy largos, & causa
de las mangas anchas,
y sobre todo ]>ara socie-
dad, se llevaran cou ocho
6 diez botones.

Los abanicos mas en
boga, son de néacar 0
marfil, de regular tama-
fio, y con el pais de ca-
britilla 6 de seda bor-
dada.

Como vestido serio 6
para lulo, citaremos uno
de glasé negro, con ta-
nica y volantes de gra-
nadina, y bordeado con un encaje blanco 6 negro: el coi®pifio
es de seda, con escote cuadrado, y la manga semi-ancha,
abierta hasla el codo.

Un lindo collar de azabache y una cruz de lo mismo, asi
como el adorno del cabello, completan este elegante vestido.

La tinica puede hacerse, en lugar de la de granadina, de

Grabado

gasa de Chaulibcry, adornada con encaje de Maliiies ¢ de.

Brujas.

Modelos de ve.stidos para trajes de calle y pasco, encon-
trardn en este naiiiero nuestras lectoras con profusion, pues
aun cuando involimtariamciite, habiendo aparecido el nime-
ro ultimo sin grabados de modas, justo es que cii este en-
cuentren rcpai'ada esta falta.

Muy pronto hablaremos de trajes pai'a primavera; pei'O
deseando no ser indiscretas, guardamos el secreto todavia.

lie visto en estos dias un traje de viaje que una dama ex-
tranjera, de elevadisinia clase, ha comprado en Paris.

El vestido era de raso color bronce, con tlanica de felpa

nim. 1.

de seda, y chaqueta de terciepelo, adornada con pieles.
El sombrero era redondo y levantada el ala por un lado, con
una pluma, que formaba como una elevada diadema.

Lindos modelos para enaguas hemos admirado en un
ajuar de novia, entre otros los tres siguientes:

Un gran volante & tablas anchas guarnecia la primera, y
cala sobre otro de medias tablas pequefias: una trenza al biés,
de la misma tela, formaba la cabecilla.

El segundo tenia un ancho bullonado, sujeto & cada ex-
tremo con un biés pespunteado, cabecilla de un volantea
grandes picos, bordeados con olro biés, y que forman pabe-
[16n sobre otra guarnicion encafionada.

Por altimo, el tercer modelo es con un volante ancho,
ondulado y & tablas de distancia en distancia; dos trencillas
negras adornan el bajo del volante, y otra, colocada figuran-
do guirnalda de hojas de parra, guarnece ia cabeza; este mo-
delo era original, y ha-

lindisimo efecto.

Una bandade tapice-
ria, cuyo fondo era en-
carnado oscuro, y desti-
nada para portieres, lla-
mé nuestra atencién por
la novedad del dibujo.

Formaba éste una
especie de cuadros gran-
des, y en el fondo de
cada uno un escudo de
diferentescolores,como,
por ejemplo, negro, gra-
na, azul, oro y marrdn.

Puede emplearse este
mismo dibujo para za-
patillas, alfombras, si-
llas 6 co ines.

Muy cellossony muy
en boga para canesus de
camisa, pecheras de
chambra y guarniciones
]>ara mangas, esos en-
cajes del Renacimiento,
gue hacen un efecto rico
y elegante, sobre todo
ahora, en que la moda
para muebles, encajes y
trajes, tiende a evocar

los recuerdos del pasa-
do, cual si deseara no
relegar & un completo
olvido las bellas creacio-
nes que fueron un dia el
deleite y las galas, de
las damas de la corte de
Catalina de Médicisy de
. Luis XIV.

El entredds, punto
de Venecia, que hoy presentamos, es uno de los de mejor
efecto, y cuyo dibujo debe trazarse sobre papel y colocar
este sobre hule verde cubriéndolo con una tira de batista.

Se perfila ei dibujo con algoddn grueso, y los contornos
de las hojas a punto de feston con algodén mas fino, las ve-
nas y tallo a cordoncillo.

Gon el punzdn se abren los ojetes y se festonean. Las
[}arritas se hardn pasando un hilo de un extremo & otro, y
cubriéndole con festén muy unido, pero sin tocar & la balista.

Los contornos se bordan con dos festones, dejando entre
ellos un pequefio espacio de batista.

Hecho esto, se levanta la tela y se recorta por debajo, no
dejando la batista méas que en el fondo de las hojas y el es-
[facio de los contornos festoneados.

Este buidado es facil y de un lindisimo efecto, para cue-
llos, mangas, camisas y eniredoses para balas y peinadores.

El quinto grabado iiecho al crochel y frivolité, puede ha-
cerse también de crochet solo empezando por las flores y
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haciendo 7 cadenetas y a la 5.* se iiacen dos punios de frivo- — Quiero que de él me des cuenta,
lite segunmarca el dibujo. Por si le puedo aliviar.
Los bordes exteriores se componen ce 11 puntos doblesy —Yo no sécomo decirte
8 cacenetas. La sorpresa que he tenido,
La Baronesa de W ilson. —Pero ¢quién, niﬁ_a_, ha podido
Do tal manera afligirte?

—¢CoOmo sin él, madre mia,
Podré vivir?
N —No comprendo...
ESCENAS DE LA NINEZ —Aqui me dejé sufriendo
Cuando tante le queria.
—Pero ¢es posible que aai

AN i oo -
¢Qué tienes, hija? U Te expreses nifia, en tu edad?
—Uun pesar —Te lablo la pura verdad.
Que el corazén me atormenta. Le amé desde que le vi.

Grabado nnin. 9.

Yo mi carifio le di,
Y él mi afan agradecio;
Cantaba, si estaba yo;
Callaba al verse sin mi.

Yo le cuidé con esmero,
Cifré en él todo mi bien.
—¢Mas quién es él, nifia, quién?
—¢Quién ha de ser? mi jilguero.

—Hija, retrena, refrena
Ese lenguaje que extrafo.
—Madre, detesto el engafio.
—¢Quién causa tu amarga pena?
—¢Aun no lo has adivinado?
¢Quién ha de ser, sino aquel
A quien hace un afio, fiel,
Tomé bajo micuidado?
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—Dame un abrazo ~inocente!)
—Yo que alimento le daba
Y el agua le renovaba
De la cristalina fuente,

Su amistad creyendo cierta,
La jaula ha poco le abri,

Y ausentandose de aqui
Driéme de espanto yerta.

Y por mas que le llamé,
Burlando mi desconsuelo,
Levanto, ingrato, su vuelo.

Y alegre al campo se fué.

—Eso era muy natural.

— jTu disculpas su desden!
*Si yo le quise tan bien,
¢Por qué me pag6 tan mal?

—En tus infantiles afios
No puedes aiin compreder,
Que anublan siempre el placer
Las penasy desengafios.

Por lo demés, al jilguero
A quien tanto regalabas,

En una jaula guardabas
Sin compasién, prisionero.

Y*’por tu gusto pueril
Sin sus padres le veias,

Y gozar le prohibias
Lo que gozan otros mil.

Por mas regalo, hija mia,
Que en una carcel tuvieras,
¢La libertad no giiisieras?
—Lacarcel me mataria.

iNi un solo momento verte
Ni disfrutar tu ternural
iAquella carcel oscura
Cruel hiciera mi suerte!

Situ la juzgas cruel,

No relegues al olvido.

Lo terrible que habra sido
La estrecha jaula para él:
Ora feliz en su viaje,

De su libertad sediento.
Ve que le saluda el viento
Fizdndole su plumaje.

Y mientras tiende su vuelo.
Con que la alta cumbre escala,
Profundo quejido exhala
Sivuelve la vista al suelo.

Mas reoueraa, en su emocion
Que, con tu carifo, al cabo,
No fué mas que un pobre esclavo
Encerrado en su prision.

—Conozco la gran verdad
Que en tu lenguaje se encierra.
—No hay bien alguno en la tierra
Que iguale a la libertad.

Carlos Mestre y Marzal.

Puerto-Llano 18 de Febrero de 1872.

FLOR DEL ANGEL

(tradiciéon vascongada)

LA

POR LA SENORA
DONA GERTRUDIS GOMEZ DE AVELLANEDA.
(Continuacion).

Y lajoven sac6 de su pecho el envoltorio que contenia
las reliquias, fijando en él convulsivamente sus labios des-
coloridos.

Erlia lo tom6 en sus manos, le abrié y contemplé largo
rato aquel polvo, corriendo gruesas lagrimas por sus palidas
mejillas, algun tanto lostadas por el sol ecuatorial.

— jAh!—pronuncié al fin con un acento que partia el co-
razon;—sus cenizas, al ménos, estan para siempre confundi-
das... Las nuestras, llo.sa, no lo estaran jamas. Pcomélome
siquiera que esparcirds estos polvos en 14 tierra de mi sepul-
tura, y que irds alguna vez a regarlos con tus lagrimas.

—Si... si... articulé ella entre gemidos; hasta que en
aquella tierra se confundan pronto los restos de todos cuatro.

En tal momento llegaba sofocado el buen Antén, que ha-
bia corrido las montafias en busca de su mujer. Erlia la to-
mo por la mano y se la entregé diciendo :

—Hazla feliz, porque ha comprado ese derecho & precio
de mi vida; y cuando yo no exista, no la impidas cumplir el
Gltimo juramento que me ha empefiado, y en gracia del cual
los angeles la perdonaran, al fin, la infraccién de los pri-
meros.

Dicho esto, desaparecio entre los jarales, y Ondarra tras-
porté entre sus brazos & Rosa, desmayada, & ia pacifica man-
sién a que él creydé un tiempo llevar con ella la ventura, pero
en la que comprendia ya que solo el dolor debia habitar para
siempre. Violenta fiebre asalté & la pobre joven en aquel
mismo dia, poniendo en riesgo su vida durante muchas se-
manas, y dejandola por convalecencia la tristeza sombria de
una ictericia profunda.

Erlia, por su parte, pareci6 no ocuparse en olra cosa,
desde la amarga entrevista, que en el cuidado asiduo del
viejo labrador que le habia acogido en su desvalida infancia,
y que se hallaba postrado por una paralisis incurable.

Emile6 el dinero destinado antes & los gastos de un nue-
vo y fe iz estado, en rodear de comodidades & su bienhechor
y & la familia de éste, pagadndoles con usura el generoso ca-
rifio que en otro tiempo dispensaron al huérfano.

Nada le complacia tanto como pasar las largas horas de
la noche leyendo el libro de Job, cerca de la cama del an-
ciano; por mas que le molestase con frecuencia una tosecilla
seca y angustiosa, durante la cual solia mancharse con san-
are cl pafiuelo que llevaba & sus labios. jAy! aquellas dos
lermosas y juveniles existencias, heridas de un mismo gol-
pe, podian ser comparadas a dos flores que—apenas abiertas
a los besos del céfiro—reciben en su seno el gusano destruc-
tor que las va lentamente devorando.

Sin embargo, con los apacibles dias de primavera mejo-
rése algun tanto la situacion de Rosa, y esta circunstancia y
los desvelos paternales que la prodigaba Antén, podian dar-
le esperanza de un completo cambio favorable.

Félix luchaba también, con todo el vigor de sus veinte y
dos afios, contraaquella terrible enfermedad, cuyos progresos
no ha alcanzado todavia & detener la ciencia, y que se ceba
con tanto mayor encarnizamiento, cuanto es mas florida la
juventud de la victima

Mientras dur6 el buen tiempo no ocurri6 nada quq. de
contar sea; mas al caer amarillas las postreras hojas de los
arboles, el pobre Erlia cayd también en su lecho para no vol-
ver & levantarse. La enfermedad le habia vencido al cabo, y
corria con espantosa rapidez a su ultimo periodo é inevitable
desenlace.

Rosa, en tanto, sentia simpéaticamente renovarse el pro-
greso de su lenta consuncion, y su alma se iba cubriendo de
brumas maéas oscuras y tristes que las que el cielo tendia gra-
dualmente sobre la hermosura marchita de loscampos.

J

V.

Hubo aquel afio un invierno riguroso. EI fri6 era intensi-
simo; las cimas de las montafias no se desnudaban jamas de
su pesado manto de nieve; continuas nieblas se interponian
entre ellas y los valles y cafiadas, lobandoles la vista del fir-
mamento, donde el soTavaro dejaba escapar escasamente al-
gunos rayos fugitivos: y gracias si de vez en cuando, rom-
piendo un pefiasco los espesos vapores, descubria lentamen-
te sus picos descarnados, que & manera de fantasmas, torna-
ban a4 desaparecer entre las brumas.

No se oian otros rumores que el zumbido del viento en-
tre los castafios desnudos y las encinas escarchadas,—en tor-
no de los cuales solian revolotear medrosos algunos mudos
pajarillos,—la caida de los aludes, y acaso los graznidos del
cuervo oculto en los agujeros de las pefias.

Rosa no salia de su casa, pasando tan tristes dias casiin-
movil en su gran sillon de baqueta, mientras para distraerla,
Anton le contaba largas historias de su viaje de marino, (jue
ella escuchaba, por locommi, visiblemente abstraida Sin
embargo, siempre al dejar la silla para trasladarse al lecho,
alargaba su flacay yerta mano & su marido, dandole gracias
con una melancoélica sonrisa. Ondarra movia tristemente la
cabeza, osando apenas besar aquella mano, y al retirarse,—
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después de arroparla y arrullarla como un nifio,—no dejaba
ningun dia de decirse & si mismo :

— jEsta peor que ayer la pobrecillal

Con todo, la rigidez de la estaci6n iba ya casi de vencida.
llabia llegado el ultimo dia de Febrero, vispera del Angel
Custedio, y la renovacion de la primavera, que se acercaba,
era motivo de nuevas esperanzas para Ondarra. A((uella ma-
fiana el sol liabia Incido sereno por muchas horas, reaniman-

do con sus tibios rayos 4 la querida enferma; aquella noche
Antdén no la habia oido suspirar entre las angustias del in-
somnio, y casi lleg6 a4 prometerse verla pasar gratamente su
décimonono cumple afios.

Felicitdbase por ello el antiguo marino, y en muestra de
su alegria iba a echar otro suefio en su mullido colchén,—
remiiidando por aquella vez 4.su habito madrugador,—cuan-
do sinti6 & Rosa levantada y andando por la alcoba, con pa;_

LCA

Oirnl>A<lo ni'im. 3.

so mas firmo que de cOolumbi'c. Acudi6 presuroso & pregun-
tarla si se la ofrccia algo. llalléla vestida, envuelta eu su
gran capa de pafio, y guardando en su seno el en\oltorjo
gue encerraba las reliquias, no ya desconocidas para On-
clarra.

—¢Qué haces?— la dijo este.—Desde que estds delicada
no acostumbras & levantarte tan temprano, y aun ménos de-

bes hacerlo mientras no haya pasado del todo esta estacién
rigurosa.

—Voy & salir,—contesto resueltamente la joven.

—¢Salir? ¢a tal hora? ;con este frio?—exclamdé Antén
asombrado. — No; no lo permitiré por cuanto hay en el
mundo.

—Lo permitiréis,-repuso ella con voz firme;—porque

A
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él OSsuplicé no pusidrais obstaculo al cumplimiento de mi
ultima promesa,—para que el cielo me perdonara el haber
fallado & las primeras:—ha llegado el momento previsto en
aquel en que os dirigi6 su suplica.

Anton crey6 que Rosa deliraba. Sabia por ella cuél era la
Ultima tristisima promesa, U que se referia; pero tampoco ig-
noraba,—pues se lo dijeron el dia antes ios mismos herma-
nos adoptivos de Félix,—que precisamente aquel dia se en-
contraba este en repentinay notable mejoria, que los llenaba
de jubilo. Quiso, por tanto, obligar dulcemente & Rosa & que
se volviese al lecho; pero hallo tal resistencia, que hubo de
plegarse él mismo, limitandose & acompafarla.

La joven se dirigi6 despacio, pero con planta segura al
pequefio cementerio del pueblo; al llegar cerca de él vié 6n-
darra,—que la seguiainquieto,—salir de sus puertas un gru-
p dehombres, trayendo vaciala camilla en que sin dudaaca-
baban de trasportar un cadaver.

La impresién causada poraquella vista fué tanto ma.s pro-
funda, cuanto reconoci6 al momento & los hermanos adopti-
vos de Erlia formando parte del lugubre cortejo. Lleno de
sorpresa y zozobra, se acercd para inquirir si era verdad lo
que comenzaba & sospechar; pues aun le parecia mas proba-
ble que fuese el viejo paralitico quien hubiera sucumbid o.

Rosa, mientras tanto, continudé su camino sin aparente
emocién, como si nada hubiera visto; y entrado que hubo en
el solitario recinto, se dirigi6é sin vacilar & un paraje en que
la tierra, recientemente removida, indicaba que acababan de
ser depositados en su seno los restos de un mortal. Arrodi-
l16se sobre ella, besdla con religioso respeto, y empez6 & es-
larcir con mano trémula las pobresreliquias de la abeja y de
a flor, entre las que se hallaba la semil a de ésta.

Inclin6se luego nuevamente, regando el suelo con sus la-
grimas, y en el momento en que Antén, turbado y lleno de
asombro, llegaba junto & ella—preguntandose a si mismo,
quién habia podido comunicarle la noticia dcl triste suceso,
cuya certeza acababa él de adquirir,—la oy6 murmurar con
dulcisima voz sobre la humilde sepultura:

— jAdios, Erlial Pronto te cumpliré el resto de mi pro-
mesa. Pronto descansaremos juntos.

Dicho lo cual, se levantd, rebozandose de nuevo en su
capa, y tomo el brazo de su marido para regresar & su alber-
gue. Pero lo que la habia oido, despertaba una sospecha de-
paasiado horrible en el alma de Anton para que pudiera disi-
mularlo, y la dijo—4& los pocos pasos,—con acento profun-
d«'imente afectado:

— EI ha pasado de esta vida & la otra con todos los senti-
mientos de un buen cristiano, cuando Diosle llamé; y no de-
bes olvidar, Rosa, que los que levantan contra su propio pe-
cho una mano criminal, acortando voluntariamente el plazo
que les sefiald el Criador, jaméas seran participes del descan-
SO que ya goza en este momento aquel por quien lloramos.

(Se continuard.)

QUIMICA DOMESTICA.

¢Cuantas veces podra suceder, amables lectoras, que ape-
nas usado un vestido, por una ligera mancha, habra precisién
de deshacerlo, desecharlo, 6 por lo ménos cambiarle de for-
ma y adornos, con el objeto de encubrir su deterioro?

Pues bien; de hoy mas, con solo recurrir & El uitimo
Figurin, podrd encontrarse todo lo necesario en él para evi-
tar estos inconvenientes, pues dedicados por completo al es-
tudio de agradar al publico, hemos emprendido esta seccién
de quimica, no sdlo para lo concerniente & los trajes, sino pa-
ra ese cuidado especial de la plata, de los dorados, del mar-
mol y de los muebles, que toda duefia de casa debe saber,
aun cuando no sea sino para ordenar & sus criados como de-
ben ejecuiarlo.

Espezamos, pues, nuestra tarea por uno de los objetos
mé&s necesarios, (jue son lo.s encajes, sean velos de mantos,
guarniciones, puntillas, Cluiiy, Camin*ay, Clianlilly, ¢ de otra
clase.

Por los extremos 0 bordes del encaje se pasara una seda
como si fuera para fruncirlo, y se hace una lazada en cada
extremo, y se enrolla el encaje formando dos 6 tres paque-
tes, atravesados cada uno de ellos con un hilo muy fino.

Preparese después agua de jabon, y déjese enfriar hasta
que solo esté tibia, y entonces se empapan en ella los enca-
jes, frotdndose ligeramente, y afiadiendo un poco de agua
caliente.

Fécil es, amables lectoras, cambiar el agua de jab6n por
otra mas caliente, hasta que ya sin jabon alguno se vea es-
tan los encajes bien claros, hecho lo cual, se pondran sobre
un pafio, y después se dejardn durante algunas horas en una
vasija con cerveza.

Después de esto, podremos extenderlos sobre una tabla
de plancha, tendiendo las sedas y sujetdndolas por las laza-
das con un alfiler, para que el encaje no forme pliegue algu-
no y cubriéndolo con un pafio, se pasa la plancha bien ca-
liente, cuidando esté bien humedo para que quede terso y
con lodo el brillo de nuevo.

En nuestro proximo nimero, continuaremos, ocupandonos
de otros objetos.

Hinnova.
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—Ahora,—dijo Magdalena,—atrévase usted & separarlos,
atrévase usted en mi presencia... iOh!... ¢|Porqué no lo hace
usted?... Caballero, es usted un cobarde.

— jSeforal...

—Si tiene usted valor...

—Si, los separaré.

—¢Y con qué derecho?

—Con los que me ha dado Maria, con los de mi digni-
dad, con los de mi honor...

—De rodillas,—dijo Magdalena,—de rodillas si quiere
usted que le perdone la mas sublime, la mas virtuosa, la mas
pura de las mujeres.

—Después de la ofensa la burla...

—De rodillas,—volvié & decir la pobre madre,—de rodi-
llas ante mis hijos.

—iSus hijosl...
—Si, Alberto es mi hijo...
— jAh!

Y de rodillas cayd Enrique, cubriéndose el rostro con las
manos.

No necesitaba mas explicaciones para comprender la si-
tuacion.

¢Qué le importaban los detalles de la historia de Magda-
lena?

Lo interesante para él era la virtud y el amor de Maria.

La abnegacién de esta rayaba en lo incencebible, y Enri-
que dudé si sofiaba.

— jPerddn, perdon!—exclamé con voz ahogada.

Entonces fué cuando se dejé ver el hombre de las gafas
verdes.

Magdalena lo mir6 sin que le fuese posible contener un
grito.

Acababa la infeliz de confesar su deshonra, suponiendo
que no la escuchaba nadie mas que el que debia ser esposo
de su hija.

No se le ocultd al sefior Gonzalez el efecto que habia pro-
ducido su presencia; pero no por esto se alterd, sino qne
acercandose a Enrique, le dijo tranquilamente :

—Ya ve usted como yo no me equivocaba, y que muchas
veces las apariencias engafian hasla el punto de que no es
verdad lo que se ve.

— iDios mid!—murmurd Magdalena en tanto que fijaba
una mirada de afan indescriptible en el sefior Gonzalez.—
Esa voz...
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—Hoy es el dia de lajusticia y las reparaciones, el dia
del perdén, y abrigo la esperanza de ser perdonado como mi
amigo Enrique,—dijo el sefior Gonzalez.

Y se quitd las gafas.

— jAndrés!'—exclamé Magdalena.

—No te equivocas...

— jAh!...

—Has perdido el esposo que aceptaste para devolvera tu
padre la tranquilidad, y por consiguiente, puedes ser mi es-
posay legitimar asi la existencia de nuestro desgraciado hijo.

— iMi padre!—exclam6 Alberto.

Lo que entonces sucedié no puede describirse.

Media hora pas6 antes de que recobrasen la calma, si-
quiera lo suficiente para darse explicaciones de la situacién.

—Todo lo sé,—dijo el sefior Gonzéalez,—por que tu apo-
derado don Benigno Gonzélez era mi hermano. Ademas, el
anciano criado de Enrique lo fué de tu buen padre, cuando
cometi el abuso de que me averglienzo. Hace tres meses que
estoy en Madrid haciendo observaciones para adoptar una
resolucion. Dios ha querido que re-
lentinamente muera mi hermano en
0S momentos criticos en que se de-
cidia nuestra suerte. No ignoro que
toda la fortuna de tu hijase la habias
confiado; pero yo soy el Gnico here-
dero, y por consiguiente, nada per-
derda Maria. He conseguido hacer en
América una gran fortuna, y nuestro
querido Alberto debe considerarse
también rico.

No hay que decir que la hija de
Magdalena perdon6 de muy buena
gana & su celoso amante, y que éste
jurd tan ciega fe en la virtud de la
mujer sublime que iba & ser su esposa.

—Y aceptabas hasta tu deshonra,—dijo Enrique & Ma-
ria,—renunciabas & mi amor, dejabas que tu hermano mu-
riese...

— Cumplia mi deber.

—Tanta abnegacién...

—Antes que mi propia honra, es la honra de mi madre.

— jCuanto te amol!...

—Espero que Dios me bendiga, y tengo la seguridad de
gue mis hijos haran conmigo lo que yo he sabido hacer con
mi madre.

Quince dias después se casa-
ba Enrique con Maria, y don
Andrés Gonzalez con Magdalena.

Alberto no consinti6 que se
revelase el secreto masque @ me-
dias, diciendo que era hijo de
don Andrésy de otra esposa que
éste habia tenido, pues & toda
costa queria que quedase ilesa
la honra de su madre.

Los recien casados salieren
de la cérte, comprendiendo que
asi seles olvidaria més facilmen-
te, y no seharian muchoscomen-
tarios sobre los sucesos que acababan de tener lugar.

Alberto debia concluir su carrera al afio siguiente, y
anuncid su resolucién de partir luego para Ameéricay ocu-
parse en liquidar todos los negocios que alli tenia pciufientes
su padre.

El joven no era completamente feliz, porque & pesar de
su juventud, tenia ya la experiencia de los cuarenta afios y
habia devorado muchas de as amarguras de la vejez.

En cuanto al sistema de vida que sc habia trazado antes
de conocer & su padre, no cambié tampoco, sino que, por el
contrario, crey6 que entonces, como nunca, podria ponerlo
en préctica, puesto que era rico y lasriquezas le suministra-
ban poderosos medios para realizar sus fines.

—Soy rico,-decia;—pero los ricos tienen méas deberes
que cumplir que los pobres; tienen por lo ménos el deber de
hacer muchos beneficios.

¢,Cambi6 de opiniones Alberto?

No, y algin dia hemos de verlo representando el mas in-

Grabado num. 4
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teresante papel en dramas misteriosos como cl que acabamos
de referir.

FIN.

LOS ABANICOS IMPERIALES.

La sociedad inglesa se preocupa mucho en estos momen-
tos con la variedad y riqueza de los abanicos, que se presen-
tan en la exposiciéon iarry, propiedad de nuestra ilustre
compatriota la emperatriz Eugenia, y que se hallan de venta.

Tres séries hay curiosas y ricas. Abanicos franceses,
chinos y japoneses.

Entre los primeros hay uno del tiempo de Luis XIII, de
nacar, pero que parece de delicadisimo encaje sembrado de
flores y pajaros.

Otro que pertenecié a la Marque-
sade Pompadour, tiene el pais de vi-
tela, pintada por W alteau: es de
marfil esculpido y representando
amorcillos y escenas pastoriles.

Uno sobre todos, el num. 8, atrae
las miradas de la multitud, con in-
terés y compasion: jha pertenecido &
la infortunada Maria Antonieta! El
armazén es de oro, rubis, diamantes,
perlas y esmaltes: es de marfil, cala-
do, y representa paisajes holandeses:
para modernizarlo colocaron una
aguila imperial de diamantes, lo que
aumenta su riqueza.

Otro de marfil, con incrustaciones de oro y plata y pais
vitela, copiando la Fuente de Amor, de W atteau, es también
precioso.

Del siglo pasado, de marfil calado y con los medallones
de Luis XV I y Maria Antonieta, y pais representando pas-
torcillos y pastoras, es el nimero 9.

El Tocador de Diana y la Sentencia de Paris, imitacion de
W atteau, época Luis XV, son los nimeros 1, 3y 4.

El nimero 12sirvié para la boda de la Emperatriz, y no
puede darse objeto méas espléndido y rico.

La corona imperial, sostenida por amorcillos con las ini-
ciales E. N. de oro, forman un
centro, y por el otro, rodeada de
flores, la fecha 30 de Enero
de 1853. El armazdn es de na-
car, las pinturas estilo del Rena-
cimiento, son de Camilo Roque-
plan.

Otros varios no ménos curio-
S0s, pero no tan ricos, comple-
tan la coleccion.

No concluiremos sin resefiar
algunos de los de la seccién chi-
na: uno de ellos, llamado cabrio-
let, con figuritas pintadas sobre

iiim. &.

marfil, con fondos de plata.

Pajaros, flores y mariposas, con la corona y cifra impe-
rial. forma el todo 4e otro.

Hay uno lindisimo, de sandalo con flores de plata sobre
fondo azul, y el pais representa algunos nifios jugando al
soldado.

Mencionaremos también un abanico japonés, que llama
la atencién por la maestria con que se armonizan dos colores
tan opuestos como el azul y el verde.

Una lujosa y elegante sombrilla blanca bordada forma
parle también de los objetos curiosos que se admiran.

En el extremo se ve la corona imperial, (ue es de dia-
mantes y esmalte: en el bastén de la sombril a se destacan
preciosas hojas de relieve esmaltadas, y en su fondo resalla
una serpiente de diamantes: el extremo es una gruesa man-
zana de oro.

iCuéntos recuerdos de dias mas felices para la augusta
duefia de esos objetos se encierran en ellos!



8 EL ULTIMO FIGURIN.

iCuantas lagrimas también, cudntas amarguras, qué de
decyjciones habran presenciado!

Testigos mudos son, sin embargo, paginas elocuentes de
la historia; y como en un panorama, al lijar los ojos en aque-
llos encajes de marfil, vemos pasar ante nuestra vista las re-
cepciones de Catalina de Méaicis, en el antiguo Louvre, los
amores de Luis XV, las fiestas de Versalles, presididas por
aquella hermosa y desventurada reina, cuyos Gltimos dias se
deslizaron en la sombria prision del Temple; y por Gltimo, &
la heredera de los Guzraanes, cobijada por el trono de San
Luis, feliz, halagada, y poco después henchida de amargura,
pero enérgicay digna ante la desgracia, destronada y sin
ventura.

¢No es, pues, una verdad que un fragil objeto artistico,
encierra un mundo de recuerdos y lleva escrito en sus paisa-
jes algo poderosamente sublime é imperecedero?

LaBaronesa db W ilson.

EXPLICACION DEL FIGURIN SUELTO-

1.* Falda de tafetdn rosa, con un rizado picado y figu
rando un volante de 60 centimetros por detras y 40 por de-
lante. Tunica de gasa & fular de seda blanca, drapeada for-
mando puffy con un volante de 13 centimetros; corpino muy
escotado con tirantes rosa formados con bieses.

Una rosa adorna ;ei peinado: zapato de raso blanco con
lazo rosa.

2.” Traje de baile para nifia de cinco 4 ocho anos.—Fal-
da de seda azul lisa por detrds y con conchas por delante;
tunica- de tarlatana blanca con lunares azules, abierta por
delante y adornada con un volante; banda de seda azul, dra-
peada en el hombro y anudada a un lado de la tunica.

Medias de seda blanca y zapato blanco con lazo azul

Ramo de vellosillas en el cabello.

3.° Traje para baile, amarillo y gris.—Tdunica de seda
gris con un vo ante de raso amarillo, adornado por dolante
con una guirnalda de pensamientos que forman la cabecilla
del volante.

Sogunda tunica de raso amarillo abierta por delante lor-
mando6 dos puntas y adornada con encaje blanco. La tlnica
gris forma delantal y vuelve a los costados sujeta con ramos
de pensamientos.

Corpifio de raro amarillo con borla de encaje y ramo do
pensamientos, asi como en los cabellos.

EXPLICACION DEL GRABADO NUMERO I-

1. Traje de cacheniii- de dos puntos de color: gris o0s-
curo y gris claro. La primera falda va guarnecida en el bor-
de con flecos y terciopelo foi'inaiido conchas, y & 10 ccnliine-
tros de distancia un fleco y un terciopelo.

Tlnica redonda por delante, drapeada por detras y ador-
nada lo mismo que la primera falda. Corpifio con aldetas cor-
tas por detras, mas largas por los costados y jcqiiefias por
delante, que tendran 20 centimetros y 50 de cada lado.

Sombrero de castor gris, adornado con terciopelo, lazo y
plumas. . , 11

2.” Vesiido para nifia de seis & ocho afios.—laida de
poplin gris oscuro, adornada con terciopelo negro. Segunda
alda lisa recogida & los lado.s con la/.os de UTciopelo negio
y cinturdén con caidas de esto mismo. Corpino redondo.

La tanica deberéa tener 40 cGiiliiiielros, furmaiido puff por
detrés.

Sombrero de castor negro bordeado con terciopelo y ador-
nado con plumas azules.

—fciimssi—
EXPLICACION DEL GRABADO NUMERO 2-
1.* Casaca Luis XV.—Esta chaqueta es de faya adornada

con encaje blanco con peto y solapas de terciopelo negro.
Cuello Médicis de encaje blanco.

2.° Chaqueta de cachemir gris perld con entred6s de en-
caje do Brujas: es ajustada y tiene bolsillos por detrds. Man-
gas bullonadas. Cinturon d'c crespén de China con borlas y
él cual se anuda al talle: otra banda,mas pequefia de hom-
bro & hombro.

3.” Delantero de la chaqueta nimero 2.

4.° Chaquota numero 1 vista por detras.

5.* Corpifio sin mangas.—Se hace de soda negra, ador-
nado con terciopelo, y un volante por delante forma manteleta
y postillén por detras.

6.° EI corpifio sin mangas visto por detras.

EXPLICACION DEL GRABADO NUMERO 3-

1° La Cigarra.—Primera falda de raso encarnado ador-
nada con notas de mdusica y terciopelo: segunda falda de faya
gris perla, recogida con coqueteria a cada lado. Corpifio de
terciopelo encarnado con aldetas cortas y mangas largas Car-
los X; camiseta de muselina plegada. Toca ovalada, con los
bordes del ala vueltos, forrados con faya gris y terciopelo
encarnado; dos plumas derechas.

2. LaHormiga.—Zagalejo con listas negras y blanr is.
Segunda falda de cachemir gris, recogida & la aldeana. Cor-
liflo de terciopelo sin mangas. Delantal de percal con bolsi-
los bordeado de puntillas; mangas también de percal. Pa-
fiuelo de muselina, adornado con encaje y anudado. Cofia
muy alta con alas que caen por detrds guarnecidas con cocas.
Medias de hilo de Escocia. Zapato negro.

Aun cuando el Carnaval ha pasado, sin embargo, estos
caprichosos y originales trajes, han llamado lanto la atencidn
en Paris, en uno de los bailes, que no hemos vacilado en
presentarlo & nuestras lectoras.

EXPLICACION DEL GRABADO NUMERO 4.

Entredds & punto de Venccia. {Véase labores.)

EXPLICACION DEL GRABADO NUMERO 5.

Entredds de crochet. (Fcosc labores.)
-0-CSS»-® -

GONSEJOS.

Dad Ocasion & los demas de agradar en la conservacion, y
de ese modo os liareis agradable.

*

* *

Deber es de ima amable duefia de casa, hacer admirar cl
talento de sus convidados.

¢ *

No debe dejarse para el dia siguiente la buena accion que
pueda hacerse eu el anterior.

Rendir homenaje a4 ia virtud es un deber, y buscar la
amistad de las personas ilustres por su talento, acreditara
buen gusto.

Quien so casa por dinero, ese se cansa primero.

MADRID: 1871 Imprenta de Santos Larxé, Rio, 24,





